 
США – Япония: чья школа лучше?


Одним из заметных явлений на международной арене в  последние  деся-

тилетия стало резко обострившееся соперничество в  сферах  экономики  и  тор- говли,  других  областях  общественной  жизни  двух  экономических  гигантов- США  и Японии. Оно проявляется и  в такой важной области как образование.

За годы, прошедшие после окончания второй мировой войны,в ходе кото

рой Япония понесла значительные человеческие жертвы, а  ее  промышленность

оказалась практически разрушенной, страна добилась огромных  успехов  в  раз- витии экономики и образовании. Большую роль в превращении народного обра-

зования Японии  в один из основных факторов экономического прогресса  игра-

ет экономическая политика страны. Начиная с  60-х гг. расходы  на  образование

неуклонно  возрастали: в  1965 г.  они  составили  5,3%  ВНП, в 1975 г. – 6,5%, в 1985 г. – 6,5%. В США эти показатели составили соответственно 6,2, 7,4, 6,7%.
В результате образовательный ценз японцев  претерпел  реальные  изменения. В

1950 г. 80% жителей страны имели образование в  объеме  обязательной  непол-

ной средней школы, что и тогда было высоким показателем по сравнению с дру

гими развитыми  государствами  мира. К  1980 г.  их процент понизился до 42%, поскольку к этому времени резко возросло число лиц, имеющих полное среднее

и высшее образование: соответственно 43 и 14,8%. К Японии вполне  применим

получивший  ныне  широкое распространение термин “обучающееся общество”.

Образование занимает здесь одно из первых мест  в  системе  ценностей  населе-

ния. Достижения в сфере просвещения создали благоприятные  условия  для  ус-

пешного ведения странной борьбы за экономическое лидерство в мире.

В США народное образование достигло значительных масштабов  еще  в

предвоенные годы. В 30-40-х гг. темпы  роста  контингентов  учащихся  средней

ступени американской школы были выше, чем  в Японии. В 1948 г. ее  окончило

48% от числа поступивших в нее, в 1958 г. – 58%, в 1965 г. – 71%. Однако  в  да-

льнейшем  по  ряду  показателей  средняя школа США стала уступать японской. Так, в 70-80-х гг. среднюю школу  в Японии  не  заканчивал  каждый  десятый, в 

США - один из четырех учащихся.

Борьба за экономическое лидерство,ставшая характерной чертой отноше-

ний США и Японии, неизбежно вовлекла в свою орбиту и педагогические круги

обеих стран. Педагоги США и Японии по-разному реагируют на  изменение  по-

ложения дел в области образования в течение  последних  десятилетий. Подводя итоги пути, пройденного японской общеобразовательной школой, педагоги этой

страны отмечают ее высокую результативность как  одно  из  главных  достиже-

ний в сфере просвещения. Гордость  за  огромные  успехи как  количественного, так и качественного характера,во многом способствовавшие быстрому восстано

влению страны после окончания второй мировой войны и ее  прогрессу  в  даль-

нейшем, нашла отражения в ряде документов последнего периода, в том числе в докладах, подготовленных Национальным советом по реформе образования, ко-

торый был создан в 1983 г. Рассматривая перспективы развития народного обра

зования, педагоги  Японии  стремятся  закрепить  достигнутое, чтобы сохранить ведущие позиции в мире в 21 веке. В этих целях они используют и положитель-

ный опыт в зарубежных странах, в том числе и в США. 


Большинство американских авторов указывают в настоящее время на ог-

ромные успехи японской школы и пытаются определить истоки  такой  высокой

эффективности, но при этом не упускают из внимания и ее негативные черты. В

то же время началась полоса переоценки состояния американской школы, путей

ее дальнейшего развития. Американцы  осознали, что  усилия  предыдущих  лет,

направленные на реформирование образования, не дали положительных резуль-

татов. Школа продолжает сохранять ряд серьезных недостатков,  по своим  пос-

ледствиям далеко  выходящих  за  пределы  педагогической  проблематики. Они

также убедились, что в числе лучших в мире по многим  показателям  находится

японская школа и этим самым непосредственным образом сказывается на состо-

янии экономики Японии, ее науки и техники,производительности труда ученых.
Во всех публикациях о японской школе подчеркивается необычайно  вы-сокий престиж образования в этой стране. Американцы обращают  внимание  на

отношение японских школьников к учебе,своим обязанностям: его характеризу-

ют невероятная настойчивость и упорство, максимальное приложение усилий  в

овладении знаниями, прилежание и стремление не  щадя  своих  сил  преодолеть возникающие трудности на пути получения образования.


Формирование навыков упорного труда во многом обусловлено сложной

системой экзаменов, действующей в стране в течение долгих лет.Успешно сдать

экзамены по окончании обязательной девятилетней и полной средней школы,за-

тем пройти конкурс в вуз, желательно в один из наиболее престижных –вот цель

и мечта японских юношей и девушек, их родителей. Неудача на  вступительных

экзаменах  в университет – это  “позор  для  абитуриента  и  его  семьи”, - пишет

Б.Холмс,  известный западный компаративист. Но даже подобное моральное по-

трясение  не останавливает их. Они готовы выдержать муки ”экзаменационного ада”, как принято характеризовать  в  Японии  атмосферу, сложившуюся  вокруг

экзаменов, лишь бы добиться успеха если не в данном  учебном  году, то  в  сле-

дующем или еще через год-два.В случае неудачи большинство из них поступает

в частные репетиторские школы,  которые  специализируются  непосредственно

на подготовке выпускников средней школы  к  поступлению  в  университет. По

данным японского министерства просвещения, примерно четвертая часть посту-

пающих в университеты и колледжи – это юноши и девушки,закончившие сред- нюю школу в предыдущем учебном году и ранее.

Настраивает  на  упорный  труд  и  организация  учебно- воспитательного

процесса в школе. В отличие от Америки, где одним из основных принципов яв-ляется разделение учащихся по способностям, в  Японии, начиная  с  элементар-

ной школы, детей не распределяют по потокам, неуспевающих  не оставляют на второй год, а дают возможность наверстать упущенное.Проявляя настойчивость и трудолюбие, считает японский учитель,каждый школьник в состоянии добить- ся успеха. Задача учителя не поощрять соревнование в учебной  группе, а  вести

ее по ступенькам знания как единое целое, чтобы достичь  достаточно  высокого

уровня подготовки всех, исходя из требований,рассчитанных на среднего учени-

ка. В японских  школах  много  времени  отводится  организации взаимопомощи

учащихся. Учитель учит их помогать  друг  другу, постоянно  подчеркивает, что

каждый из них – это часть целого. Он заботится об обеспечении согласия и  гар- монии в группе. Так со школьной скамьи  японская  молодежь  воспитывается  в

духе сотрудничества. У нее развивается чувство общности, что  высоко  ценится

на производстве, в системе трудовых отношений. Такие  принципы  обучения  и

воспитания определяются спецификой японского общества, для которого харак-

терны корпоративная атмосфера, зависимость личности от окружения. 


Однако и в таких условиях японская молодежь неизбежно  вовлекается  в

соревнование за право быть лучшим. Хотя  в  пределах  класса  подобная конку- 

ренция не поощряется, фактически каждый школьник стремиться  получить  от-

личные оценки на экзаменах, попасть сначала  в  престижную  среднюю  школу,

затем – в престижный университет, и это перерастает в дальнейшем в напряжен-

ную  конкуренцию  за  место  в преуспевающих фирмах и в конечном счете – на высоких ступенях социальной  иерархии. Выпускник  престижного  университе-

та – это молодой человек, обладающий в глазах предпринимателей  чертами  ха-

рактера и уровнем интеллектуального развития, необходимыми для  того, чтобы

претендовать на работу в крупных фирмах и учреждениях государственной сис-

темы управления. При этом более всего ценится не  столько  полученная  специ-

альность, сколько умение упорно трудиться, готовность учиться на  протяжении

всей профессиональной жизни, сохраняя  при  этом  верность  своей  фирме  или службе.

Другим действенным средством мотивации  японских  школьников к  до-

стижению ими высоких результатов в учебе является отбор предпринимателями

будущих работников  непосредственно из  числа  выпускников  школы. В  конце

учебного  года  представители  фирм  посещают  средние  школы, где  выявляют лучших учащихся. Школа рекомендует таких школьников по результатам  успе-

ваемости и показателям их отношения к учебе. Лучший ученик класса будет  за-

креплен за самой лучшей фирмой, второй или третий по  успеваемости  учащий-

ся – соответственно за фирмой второго или третьего ранга и т. д. Хорошая учеба

в дальнейшем уже станет моральной обязанностью школьника по отношению  к

фирме,  которая  ожидает  его  на  работу. Так  складывается взаимосвязь между обучением в школе и трудовой этикой рабочих и служащих.

Американские   педагоги   указывают   также   на  еще  одну  особенность

японской системы образования  –  высокую  интенсивность  учебного  процесса.

Они отмечают,что продолжительность школьного года в Японии составляет 240

дней, в то время как в США – 180. Каждый день у японских  школьников  боль-

ше уроков и каждую неделю – больше  учебных  дней, чем  у  их  американских

сверстников. Для  того чтобы выполнить нагрузку японского школьника, амери-

канским учащимся потребовалось бы 16 лет, а не 12, как  в  японских  школах. В

американских школах почти не задают  домашних  заданий, а  в Японии  на  них

ежедневно уходит минимум два часа.Совершенно не знакомо американцам и та-

кое явление, как репетиторские школы,в Японии же с 8-10 лет и вплоть до окон-

чания средней школы  большинство  детей ( в крупных городах – до 70%)  после

занятий  обучаются   в  частных   репетиторских  школах  ( джуку ). У  японских

школьников короче каникулы.

Учебные   программы  японских  школ  значительно  насыщеннее  амери-

канских. Здесь действует один  для  всех  учебный  план, разработанный  минис-

терством просвещения. Предметы по выбору, в противоположность  американс-

кой школе, занимают в нем незначительное место. Согласно подсчетам,за 12 лет

обучения в общеобразовательной школе Японии можно  получить  такой  объем 

знаний, какой в США дает средняя школа плюс колледж.

Ориентация на подготовку учащихся к вступительным экзаменам, интен-

сивный  характер  обучения, требующий  огромных  усилий, превратил  учебу  в

Японии в стандартизированный процесс,в центре которого находится фактичес-

кое знание, а не стимулирование склонностей учащихся, выявление их  индиви-

дуальных черт.Школьники должны овладеть огромным объемом учебного мате-

риала, что предполагает запоминание,зубрежку,ведет к перегрузке памяти.В по-

добных условиях такие стороны личности, как развитие умений  анализировать,

критически оценивать изучаемый материал, остаются в тени. Четко выраженное

единообразие содержания школьного образования поражает американских педа-

гогов,обладающих большой свободой в выборе учебного материала и учебников

различных авторов. Сильной стороной американской школы всегда  был  акцент

на развитие индивидуальности, формирование  умения  размышлять, анализиро-вать и дискутировать. Определяя перспективы развития своей  школы, японские

педагоги высоко отзываются о данной стороне школьного  образования  в США.

Разнообразие в  организации  учебного  процесса,  считают  они, его  направлен- ность на развитие интересов учащихся несут немалую  пользу  делу  обучения  и

воспитания. Теперь, когда Япония, как и другие индустриальные державы мира,

приступила к реформированию системы  образования  с  учетом  требований  21

века, на  передний  план  выдвинулась  задача  заметного  повышения  интеллек-

туального потенциала подрастающего  поколения, которому  предстоит  жить  и трудиться в новых условиях грядущего столетия. Поэтому в центр деятельности школы  ставится воспитание творческой личности. Задачи подготовки надежно-го и усердного исполнителя,воспитание корпоративности и конформизма оттес-

няются новыми установками  на  развитие  индивидуальности, расширение  воз-

можностей выбора учебных предметов и направлений,устранение униформизма

и  однообразия. Поэтому,  например, в  аспирантуру  японских  университетов  в

прошлые десятилетия поступало меньше выпускников, чем в США  ( соответст-

венно 0,5 и 4,9 человек на 1 тыс. жителей),среди ученых-обладателей Нобелевс-

кой премии японцы составляют крайне небольшое число. Руководителям народ-

ного образования страны, очевидно, будет нелегко изменить существующую на-

правленность работы общеобразовательной школы,ведь современным подходам

к воспитанию личности противостоят педагогические идеи,складывающиеся ве-ками и прочно укоренившиеся в жизни нации.



Чему учат в японской школе?


Конечно, интересно узнать, что же изучают дети в начальной школе Япо-

нии. Какие предметы составляют содержание начального образования?

Поскольку прямые параллели между русскими  и  японскими   школьны-

ми предметами провести не всегда легко, будем называть уроки японскими сло-

вами.

      1.КОКУГО. В слове КОКУГО две части: КОКУ – “страна”, ГО – “язык”.Род-

ной язык – так можно назвать этот учебный предмет по-русски. Именно на  этих

уроках ребенок и заучивает те тысячи иероглифов, которые  в  дальнейшем  поз-

волят ему стать грамотным и образованным человеком.

      2.САНСУ. САН по-японски “счет”, СУ – “число, цифра”. САНСУ   – это, ко-

нечно,  математика.  (В  словаре  это  слово  переводится  как “счет, вычисление, арифметика”)

      3.РИКА. Это естествознание, или, по-нашему, природоведение.

      4.ОНГАКУ, или музыка.

      5.ТАЙИКУ, или физкультура. (ТАЙ по-японски “тело”)

      6.ДЗУКО. В этом слове есть две части: ДЗУ и  КО. ДЗУ  с  японского  “план,

карта; схема, чертеж; рисунок”. КО означает ”работа”.Если вы подумали,что это

рисование, то вы ошиблись. Трудно перевести ДЗУКО (как предмет) на русский

язык. На уроках ДЗУКО дети и рисуют картинки, и лепят из  глины, и  клеят  из

бумаги. Если соединить русские уроки труда и рисования, получится нечто вро-

де ДЗУКО. Трудорисование? Изотруд? А может, просто ручная работа,  приуча-

ющая с детства творить красоту своими руками?

      7.ДОТОКУ. “Нравственность, мораль, добродетель” –так переводят это сло-

во  с  японского языка. Это уроки, на которых мальчиков и девочек учат творить добро, приучают делать добрые дела: помогать  слабым, ухаживать  за  цветами,

кормить животных… Этот учебный предмет не новомодное введение и не клас-

сный час  на  темы  воспитания. Любопытно, что  еще  в  начале  нашего  века  в

японской школе как особую дисциплину преподавали манеры и  нормы  морали.

Уроки поведения? Нет, “уроки добродетели” – так хочется назвать этот учебный

предмет.

       8.СЯКАЙ. В словаре у этого японского слова такой перевод:“общество;мир,

свет; публика”. По-русски получается нечто вроде  обществоведения. По  содер-

жанию это и обществоведение, и история, и география. 


В  первом  и  втором  классах  японской  начальной  школы  два  учебных

предмета: РИКА (естествознание) и СЯКАЙ (обществоведение)  - объединяются

в  СЭЙКАЦУ. СЭЙ означает “жизнь”, а КАЦУ – “приведение  в  чувство,  ожив- 

ление”. На уроках СЭЙКАЦУ первоклассники и второклассники познают себя и 

окружающий мир.


В японской начальной школе и не пятидневка, и не шестидневка,а что-то

среднее: две субботы в месяц дети учатся, а две отдыхают. В Японии нет второй

смены. Все уроки – в одну смену, в первую, с утра.


Уроки начинаются в 8.45. До уроков дети все вместе делают зарядку  под

музыку. Продолжительность уроков в Японии, как и в России,составляет 45 ми-

нут.  Перемены  разные:  и  5  минут, и  20  минут. А  вот  каникулы  у  японских

школьников, в отличие от их русских сверстников бывают не 4, а 2 раза  в  год –

зимой и летом, а  учебный  год  начинается  обычно 7-8 апреля  и  заканчивается

25-ого марта.

